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(1) «Il est vrai qu’il n’ avait jamais eu, ainsi que maitre Louis Tainne-
bouy, une de ces physionomies gaies et franches qui sont comme la
grande porte ouverte d’une dme ou chacun peut entrer.» (BARBEY
D’AUREVILLY ; (Euvres romanesques completes, “B. de la Pléiade ”,
t. I, p. 671).

(2) «Ses étreintes avaient cette langueur et cette force qui étaient pour
moi un langage, et un langage si expressif que, si je lui parlais
toujours, moi, si je lui disais toutes mes démences et toutes mes
ivresses, je ne lui demandais plus de me répondre et de me parler.
A ses étreintes, je l'entendais.» (O. R. C., t. II, p. 51).

(3) «(...) elle avait son bonheur écrit sur son front d’une si radieuse
maniere (...)» (0. R. C, t. I, p. 123). «(...) mais quand elle me vit,
elle ralentit son mouvement, tenant sans doute 4 me montrer fas-
tueusement son visage (...)» (pp. 123-4). «(...) lair heureux de la
plus triomphante et despotique maitresse avait remplacé I'impassi-
bilité de I'esclave.» (p. 124).

(4) «(...) le nez est le trait qui révele le plus le fond de notre ame (...)»
(Troisieme Memorandum, O. R. C., t. 1I, p. 1052). «(...) ce revétement
du visage par une ame de Vierge (...)» (ibid., p. 1041).

(5) «Oui, un soir, n'eut-elle pas 'audace et l'indécence de me recevoir,
n’ayant pour tout vétement qu’'une mousseline des Indes transparente,
une nuée, une vapeur, a travers laquelle on voyait ce corps, dont la
forme était la seule pureté et qui se teignait du double vermillon
mobile de la volupté et de la pudeur!...» (0. R. C, t. II, p. 216).

(6) «Jusque-la,en suivant cette femme, il n’avait obéi qua une irrésis-
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(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(137)

tible curiosité et a une fantaisie sans noblesse; mais, quand celle
qui les lui avait si vite inspirées sortit du cabinet de toilette, ou elle
était allée se défaire de tous les caparacons du soir, et qu’ elle revint
vers lui, dans le costume, qui n’en était pas un, de gladiatrice qui
va combattre, il fut littéralement foudroyé d’'une beauté que son
ceil exercé, cet ceil de sculpteur qu’ ont les hommes a femmes, n’avait
pas, au boulevard, devinée tout entiére, a travers les souffles révé-
lateurs de la robe et de la démarche. (...) Elle nétait pas entiére-
ment nue; mais c’était pis! Elle était bien plus indécente, —bien plus
révoltamment indécente que si elle et été franchement nue. (...)
cette fille, scélératement impudique, (...) avait combiné la trans-
parence insidieuse des voiles et '0sé de la chair (...). Par le détail
de cette toilette, monstrueusement provocante, elle rappelait a Tres-
signies (...).» (0. R. C, t. I, p. 239).

«(...) la robe fait partie de la personalité d’une femme, et je n’ai
jamais pu les séparer (...).» (0. R. C,, t. I, p. 179).

«Les femmes devraient étre toujours kabillées, plus ou moins. Quand
elles déposent les habits du combat, elles cessent d’étre ces fair war-
riors dont parle Shakespeare.» (Premier Memorandum, O. R. C., t. 11,
pp. 756-7).

«Apercu, en fourrant mon pantalon, divin détail pour une jeune
femme, la petite J...d’en face, (...) qui guettait dans ma chambre
a travers la fenétre et sous le rideau écarté, position mystérieuse
et que jaime.» (Deuxieme Memorandum, O. R. C., t. 11, p. 1006).

«* Tenez! —me dit-il, —voyez au rideau!” L’ombre svelte d’une taille
de femme venait d’y passer en s’y dessinant! “ L’ombre d’Alberte !—
fit le capitaine (...).” Le rideau avait déja repris son carré vide,
rouge et lumineux. (...) Et nous roulimes, et nous elimes bient6t
dépassé la mystérieuse fenétre, que je vois toujours dans mes réves,
avec son rideau cramoisi.» (0. R. C, t. 11, p. 57).

«Les persiennes de la porte vitrée du balcon furent poussées et s’ou-
vrirent (...). (...) la lumiére d’un candélabre, que je voyais derriére
eux dans lappartement, mettait en relief leur double silhouette.(...)
Sveltes et robustes tous deux, ils apparaissaient sur le fond lumi-
neux, qui les encadrait, comme deux belles statues de la Jeunesse
et de la Force. (...) En voyant ces caresses et cette intimité qui

me révélaient tout, j’en tirais, en médecin, les conséquences.» (0. R. C.,
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(12)

(13)

(14

(15)

(16)

17

(18)

(19)

(20)

t. II, pp. 112-3).

«Or, jai oui dire que plusieurs personnes qui traversaient de nuit
le cimetiére pour aller gagner un chemin d’ifs qui est a c6té, éton-
nées de voir ces trous laisser passer de la lumiére, a une telle heure
et quand ’église est fermée a clef, ont guetté par 1a et ont vu c'te
messe, qu’elles n’ont jamais eu la tentation d’aller regarder une
seconde fois (...).» (0. R. C, t. I, p. 582).

«(...) je me figure que Penfer, vu par un soupirail, devrait étre plus
effrayant que si, d’'un seul et planant regard, on pouvait 'embrasser
tout entier.» («Le Dessous de cartes d’une partie de whist», O. R. C,,
t. II, p. 133).

«Les sciences dans lesquelles on n’est pas versé et qu’on pénétre
seulement par échappées, sont les plus beaux poémes possibles pour
I'imagination des hommes.—Jécris imagination parce qu’elles ne sont
que des réalités entrevues.» (Premier Memorandum, O. R. C., t. 11, p.
759).

«Il ne faut jamais se révéler entierement aux femmes. On tuerait
bientot lintérét.y (Premier Memorandum, O. R. C., t. II, p. 841).
«(...) avons apergu au bout de la rue (...) les tours jumelles du
vieux Saint-Etienne (...) voilées d’'une brume qui les rendait plus
belles, car les voiles embellissent tout ce qu’ils cachent, et ce qu’ils
réveélent:— femmes, horizons et monuments !» (Troisieme Memoran-
dum, O.R.C., t. II, p. 1068).

«C’est I'imagination des poétes qui perce Iépaisseur de la tapisserie
historique ou qui la retourne, pour regarder ce qui est derriére
cette tapisserie, fascinante par ce qu’elle nous cache...» (O. R. C.,
t. II, p. 373).

Cf. J.PETIT, «Le temps romanesque et la *“ mise en abyme ”», Barbey
&’ Aurevilly 4 (1969). —P.GILLE, «L’ambivalence chez Barbey d’Aure-
villy», Barbey d’Aurevilly 8 (1973).—C.-E. MAGNY, Histoire du roman
frangais depuis 1918, Seuil, 1950.

«Et quand celle qui vous raconte cette histoire, au coin du feu, dans
cette petite ville endormie,—reprit mademoiselle de Percy,—sera
couchée dans sa bigre, sous sa croix, dans le cimetiére de Valognes,
il n’y aura plus personne pour dire ces noms oubliés a personne...»
0. R. C, t. 1, p. 797).

«(...) elle (...) entr’ouvrit les rideaux pour qu’ils la vissent bien...»
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(bid., p. 869).
(21) «Aimée de Spens, c’est une tombe, mais une tombe sous une plate-

bande de muguets calmes!» (ibid., p. 785).

(139) — 156 —



